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A WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Environmental, and

h

Regulatory Information d 1t shipped with the syst

A CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) compliant
power supply units (PSUs), indicated by the EPP label, on your
system. For more information on EPP, see the Owner’s Manual
at Dell.com/poweredgemanuals.

% NOTE: For information about installing and securing the system into a
rack, see the rack documentation included with your rack solution.

E4 NOTE: The documentation set for your system is available at
Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always
check this documentation set for all the latest updates.

Ei NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the
system. For more information about supported operating
systems, see Dell.com/ossupport.

/\ VAROVANI: Nez zagnete s nastavenim systému, prectéte si
bezpeénostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpecnosti, Zivotnim prostfedi a pravnich predpisech, ktery
jste obdrzeli spolec¢né se systémem.

/\ UPOZORNEN: Se systémem pouzivejte jednotky zdroje
napajeni (PSU), které jsou v souladu s normou Extended Power
Performance (EPP) vyznacenou §titkem EPP. Podrobnosti
ohledné standardu EPP naleznete v uZivatelské pfiruc¢ce na
adrese Dell.com/poweredgemanuals.

% POZNAMKA: Informace o instalaci a upevnéni systému do racku
najdete v dokumentaci dodané s rackovym fesenim.

B4 POZNAMKA: Dokumentace uréena pro vas systéem je
k dispozici na strankach Dell.com/poweredgemanuals.
Tuto sérii dokumentaci pravidelné konzultujte, abyste méli
prehled o nejnovéjsich informacich.

K POZNAMKA: Pred instalac! hardwaru nebo softwaru, které
jste nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni
systém. Dalsi informace o podporovanych operacnich
systémech naleznete na adrese Dell.com/ossupport.

A MPOEIAOMOIHZH: Mptv T pUOUION TOU CUGTHHATOG Oag,
akolouBrote Tig 0dnyiec ac@aleiag mov mepihapfdavovral 6To
£YYpaPo NE TIC TANPOPOPIEC YIa TAV AGPAA To mepiBdailov
Kal TI KAVOVIOTIKEG Srata&elg, To omoio mapalapate pali pe to
cloTNHA oag.

A MPOZOXH: Xpnaopomotote 6To UGTNHA oag Tpoodotika (PSU)
mou givat cupBatd pe tn Suvarotnta Extended Power Performance
(EPP, S1eupupéveg emSOOEIG 10XUOC), OTTWG UTTOSEIKVUETAN AN
TNV eTikéta EPP. Na niep1oootepeg MANPOPOPIEC CXETIKA PE
T Suvartotnta EPP, avatpé€te oto éyypago Owner’s Manual
(Eyxe1pidio katoxou) otnv iotooeAida Dell.com/poweredgemanuals.

% THMEIQZH: [0 TANPOQOPIES OXETIKA [E TNV ACPAAT EYKATACTAON TOU
ovoTAUaTog o€ rack, Seite TNV Tekpnpiwon mou cuvodevel Tn Ao rack Tou
Slabetete.

E sHMEIQSH: H TeKUNPiwon mou apopd To oVOTNHA 0ag eival
Slabéoiun otnv 1otoocehida Dell.com/poweredgemanuals.
DOpovtioTte va avatpéxeTe mAvTa oTnV avtioTolyn TeKUNEiwon
TIOU 0POPA OAEG TIG TTIO TTPOOPATA EVNHEPWHEVEG EKSOOELG.

K sHMEIQSH: [POTOU EYKATAOTIOETE UNKO 1) NOYIOHIKO TIOU
Sev éxete ayopdoel padi pe To ovotnua, BeRalwbeite Ot eival
&N EYKATEOTNHEVO TO AEITOLPYIKO GUOTNUA. [ TTEPIOOOTEPES
TANPOPOPIEC OXETIKA UE TA UTTOOTNPILOUEVA AEITOUPYIKA
ovotpata, avatpétte otny 1otooehida Dell.com/ossupport.

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem konfigurowania systemu
nalezy sie zapozna¢ z instrukcjami zawartymi w dokumencie
Informacje dot. bezpi fnstwa, Sr iska i przepisé
dotaczonym do systemu.

A PRZESTROGA: Nalezy korzystac z zasilaczy PSU zgodnych ze
specyfikacja Extended Power Performance (EPP), oznaczonych
etykietg EPP, podobng jak na konfigurowanym urzadzeniu. Aby
uzyska¢ dalsze informacje na temat standardu EPP, zapoznaj si¢
2z podrecznikiem uzytkownika dostgpnym pod adresem
dell.com/poweredgemanuals.

E uwaca: Informacje o instalowaniu i zabezpieczanie
systemu w szafie serwerowej mozna znalez¢ w dokumentacji
dotaczonej do szafy.

E vwaca: Dokumentacja systemu jest dostepna na stronie
internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy zawsze
przegladac¢ ten zestaw dokumentacji w celu zapoznania sig
z najnowszymi aktualizacjami.

B uUWAGA: Przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu
lub oprogramowania niezakupionego z systemem nalezy sie
upewnic, czy jest zainstalowany system operacyjny. Wiecej
informaciji o obsfugiwanych systemach operacyjnych mozna
znalez¢ na stronie internetowej Dell.com/ossupport.

A UPOZORENUJE: Pre postavljanja sistema sledite bezbednosna
uputstva navedena u dokumentu koji sadrzi informacije

o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine i propisima, a koji se
isporucuje sa sistemom.

A OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), §to je
naznaceno na EPP nalepnici na vaSem sistemu. Dodatne
informacije o funkciji EPP potraZite u korisni¢kom priru¢niku na
Dell.com/poweredgemanuals.

% NAPOMENA: Za vise informacija 0 montiranju sistema i pricvrs¢ivanju
na montaznu policu pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju
ste dobili uz nju.

Ei NAPOMENA: Komplet dokumentacije za vas sistem
je dostupan na adresi Dell.com/poweredgemanuals.
Obavezno uvek proverite ovaj komplet dokumentacije da
biste se upoznali sa najnovijim aZuriranjima.

E4 NAPOMENA: Proverite da i je operativni sistem instaliran
pre nego §to instalirate hardver ili softver koji niste kupili
uz sistem. Dodatne informacije o podrzanim operativnim
sistemima potraZzite na Dell.com/ossupport.

A UYARI: Sisteminizi kurmadan énce sisteminizle birlikte verilen
Givenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler belgesinde bulunan
giivenlik talimatlarini uyun.

A DiKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketi ile gosterilen Genisletilmis
Giic Performansi (EPP) uyumlu giic kaynaklarini (PSU) kullanin.
EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin, Dell.com/poweredgemanuals
adresindeki Kullanim Kilavuzu’na bakin.

% NOT: Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi igin, raf
¢ozUmunuzle birlikte gelen raf belgelerine bakin.

E NOT: Sisteminiz icin belirlenen belgeler
Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur.
Son glincellemelerin tamami i¢in bu dokiimantasyon setine
basvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan 6nce igletim sisteminin yUklt oldugundan emin olun.
Desteklenen igletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi icin
bkz. Dell.com/ossupport.

Setting up your system

Instalace systému | PuBuion tou cuotriuatog oag | Konfigurowanie systemu

PodeSavanje sistema | Sistemin kurulmasi

K NOTE: Ensure that the system is installed and secured in the rack. For more information about installing and securing the system
into a rack, see the rack documentation included with your rack solution.

K POZNAMKA: Zajistéte, aby byl systém nainstalovan a zajistén v racku. Dalsi informace o instalaci systému do racku a jeho
zabezpec€eni naleznete v dokumentaci k racku dodanou s rackovym fesenim.

K sHMEIQsH: BeBaiwbeite 0TI TO 0UOTNUA €xel EyKATAOTABEL e ao@ANELa OTO rack. 1A TTEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEC OXETIKA LE TNV ACPAAr
eykatéotaon Tou ouoTipaTog o€ rack, Seite TV Tekunpiwon mou cuvodevel Tn Avon rack mou SIaOETETE.

K uwaGA: Upewnij sig, ze system jest zainstalowany i zabezpieczony w szafie serwerowej. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
instalowania i zabezpieczania systemu w szafie serwerowej, zapoznaj sig z dokumentacja dotaczona do szafy.

EZ NOTE: Proverite da i je sistem montiran i pri¢vr§éen na montaznu policu. Za vise informacija 0 montiraju sistema i pri¢vrs¢ivanju na
montaznu policu pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

EZ NOT: Sistemin kurulu ve bir rafa sabitlenmis oldugundan emin olun. Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi icin, raf
¢6zUmunuzle birlikte gelen raf belgelerine bakin.

Kl Extend the system feet
RozloZte nohy systému | Tpoekteivete Ta modia Tou cuotipatog | Roztdz ndzki systemu
Prosirite postolje sistema | Sistem ayagini genislet

Connect the network cable and the optional I/0 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni I/0 | Suvdéote To KOADSIO SIKTUOU KAl TIG TTPOAIPETIKEG CUOKEVEC E106S0U/EOS0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
Ag kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglama

[ Connect the system to the power source
Pripojte systém ke zdroji napéjeni | Zuv&£oTe TO CUOTNUA OTNV TINYI 1OXVOG
Podtgcz system do zrodfa zasilania | PoveZite sistem na izvor napajanja
Sistemi gu¢ kaynagina baglama

E] Loop and secure the power cable using the retention strap
Provlecte a upevnéte kabel pomoci upevriovaciho pasku
TUNETe Kal OTEPEWOTE TO KAADOIO TPOPOSOGIAC XENOIHOTIOIVTAG TO AOUP{ GUYKPATNONG
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla déndirin ve emniyetli hale getirin

H Turn on the system
Zapnéte systéem | Evepyoroijote To ovotnpa. | Wiacz system
Ukljucite sistem |  Sistemi agin
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Technical specifications

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Texvikég mpoSiaypagpég
O mpodiaypagég mou akohouBouv gival Hdvo ol amaITOUHEVEG HE BAon T VOUOBEDia KATA TNV ArOCTOA TOU CUCTHUATOS 0a. Na va Sefte pa
ONOKANPWHEVN Kal EVNHEPWHEVN NOTA LE TIG TPOSIAYPAPES TOU OLUOTHHATOG 0ag, avatpédte otn SieuBuvon Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za
vas$ sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Power:
2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A
% NOTE: If system operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1400 W.
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11.5 A
% NOTE: If system operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
NOTE: If system operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A
% NOTE: If system operates at low line 100-120 VV AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
1100 W DC (-(48-60)) V. 32 A
750 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W Titanium AC 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
750 W Mixed Mode HVDC (For China only)
- Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A -5 A
- Platinum DC 240 V, 4.5A
750 W Mixed Mode
- Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A -5 A
- Platinum DC 240 V, 5A (For China only)
495 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6.5 A-3 A

% NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 240 V.

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F

% NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the system may be
impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Owner’s Manual at

Dell.com/poweredgemanuals.

Tpogodoacia:
2400 W (Platinum) evaAaooopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 16 A
% IHMEIQZH: Av To oUotnpa Aertoupyei o xaunAr ypappr taong 100-120 V AC, tTe n ovopaoTikr 1oxU6 ava PSU amodiaabpiletal ota 1.400 W.
2.000 W (Platinum) evalacoduevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 11,5 A
% THMEIQZH: Av To oUoTnpa Aertoupyel o€ XapnAr ypappr Taong 100-120 V AC, ToTe n ovopaoTikr 1oxU6 ava PSU amodiafabpiletat ota 1.000 W.
1.600 W (Platinum) evalacoopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A
% THMEIQZH: Av o oUotnpa Aertoupyei o xapnAr ypappr taong 100-120 V AC, t6Te n ovopaoTikr 1oxU6 ava PSU amodiaBabpiCetat ota 800 W.
1.100 W (Platinum) evaAacoopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
% ZHMEIQZH: Av To ouotnpa hertoupyei o€ xapunAr) ypappr taong 100-120 V AC, TTe n ovopaoTikr 1oxU6 avd PSU amodiaabpiletat ota 1.050 W.
1.100 W ouvexoug pevpatog (DC) (-(48-60)) V, 32 A
750 W (Platinum) evalacoobpevou pepatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (Titanium) evaNacoopevou pevpatog (AC) 200-240V, 50/60 Hz, 5 A
750 W cuvexoUg peupatoc upnArig taong (HVDC) pelkTrig Asitoupyiag (pévo yia Ty Kiva)
Platinum evalaoodpevou pedpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
DC 240V, 4,5 A
495 W (Platinum) evaAaoobpevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A

% SHMEIQXH: To ouykeKkpipévo olotnua givat emiong oxeSIAoEVO yia va OUVOEETAL OE OUOTAATA IOXVUOC YIa eE0TAMOO TANPOYOPIKNAG (IT) d1Tou N Tdon peTagy
Twv acewv Sev umepPaivel Ta 240 V.

Mnartapia ouotipartog: Mratapia Aibiou CR2032 3V oe oxripa vopiopatog

Oeppokpacia: Méylotn Beppokpaoia mepIBANovVTOC yia ouvexr Aettoupyia: 35°C/95°F
% THMEIQZH: [0 0plopéveg SIAUOPPUOEIG CUOTARATOC EVOEXETAL VA AMTAITEITAL UEIWON TOU avVWTATOU opiou TnG Beppokpaciag mepiBaiovtog. Kata
N Aettoupyia oe Beppokpacia mePIBEAOVTOC Tavw amod To AVWTATO OPIO T HE EAATTWHATIKG QVEUIOTAPA EVEEXETAL VA EMMPEACTOVV 01 EMOOOEIG TOU
OUCTAUATOG.
Ma mMAnpogopieg OXETIKA pe TNV Texvohoyia Dell Fresh Air kat To umooTnEI{OUEVO EKTETAUEVO EVPOG TIHWY BEPHOKPAOIaG AEITOUPYIAE, AVATPEETE OTO £yypapo
Owner’s Manual (Eyxeipidio katoyou) otnv lotooehida Dell.com/poweredgemanuals

Technické udaje
Nésleduijici specifikace predstavuiji pouze zakonem vyZzadované minimum dodévané se systémem. Uplny a aktudlni seznam technickych
Udajd k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Napajeni:
2400 W Platinum, 100 az 240 V st., 50/60 Hz, 16 A

% POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stF., pak je pFikon na jednu jednotku zdroje napéjeni (PSU) snizen na 1400 W.
2 000 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 11,5 A

% POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stt., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU) snizen na 1000 W.
1600 W Platinum, 100 az 240 V st., 50/60 Hz, 10 A

% POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pii nizkém napéti 100120 V str., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU) snizen na 800 W.
1100 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 12-6,5 A

% POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pfi nizkém napéti 100-120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU) snizen na 1050 W.
1100 W (-(48-60)) V ss., 32 A
750 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10-5 A
750 W Titanium, 200 az 240 V stf., 50/60 Hz, 5 A
750 W, Mixed Mode HVDC (smieny rezim HDVC, pouze pro Cinu)

Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10-5 A

240Vss., 45 A
495 W Platinum, 100 az 240 V ss., 50/60 Hz, 6,5-3 A

% POZNAMKA: Tento systém Ize také pripojit k napajecim systémam IT, u nich mezifazové napéti neprekracuje 240 V.

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikova baterie CR2032

Teplota: Maximalni okolni teplota pfi nepretrzitém provozu je 35 °C / 95 °F
% POZNAMKA: N&které konfigurace systému mohou vyzadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mdze byt ovlivnén pri
provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pri zavadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném roz§ireném rozsahu provoznich teplot naleznete v uZivatelském manuélu na adrese
Dell.com/poweredgemanuals.

Dane techniczne

Ponizsze dane techniczne obejmuja wyfacznie dane wymagane przez prawo, ktére musza by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne
dane techniczne systemu sg dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Zasilanie:
2400 W Platinum (prad przemienny), 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A

UWAGA: Jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napieciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1400 W.
2000 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,6 A

UWAGA: Jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napieciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1000 W.
1600 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

UWAGA: Jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napieciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 800 W.
100 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

UWAGA: Jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1050 W.
1100 W, prad staty (-(48-60) V, 32 A)
750 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (Titanium), prad przemienny, 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
750 W w trybie mieszanym HVDC (tylko Chiny)

Platinum, prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A

Prad staty, 240V, 45 A
495 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A

% UWAGA: System jest takze zaprojektowany do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napigcie migdzyfazowe nie przekracza 240 V.

Bateria systemowa: Litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy ciggtej: 35°C/95°F
% UWAGA: Niektore konfiguracje systemu moga wymagac¢ obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu w otoczeniu o wyzszej
temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowa¢ obnizenie wydajnosci

Informacje o systemie chfodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonym zakresie dopuszczalnych temperatur zawiera Podrecznik uzytkownika dostepny na

stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Napajanje:
2400 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A
NAPOMENA: Ako sistem funkcioniSe na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena na 1400 W.
2000 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,6 A
NAPOMENA: Ako sistem funkcioniSe na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ogranic¢ena na 1000 W.
1600 W (platina) AC 100-240 V, 50760 Hz, 10 A
% NAPOMENA: Ako sistem funkcioniSe na mreZi niskog napona od 100120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena na 800 W.
1100 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
% NAPOMENA: Ako sistem funkcioni§e na mrezi niskog napona od 100120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena na 1050 W.
1100 W DC (-(48-60)) V., 32 A
750 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (titanijum) AC (200-240 V, 50/60 Hz, 5 A)
750 W u mesovitom HVDC rezimu (samo za trziste Kine)
Platina, AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
DC240V,45 A
495 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 65 A-3 A

% NAPOMENA: Ovaj sistem je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi 240 V.

Sistemska baterija: 3 V CR2032 litjumska coin cell baterija

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C
% NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranicenja temperature okoline. MoZe do¢i do promena
performansi sistema u sluc¢aju rada iznad maksimalnog ogranicenja temperature okoline ili sa neispravnim ventilatorom.

Za informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrZanim proSirenim opsezima radne temperature, pogledajte korisni¢ki priru¢nik na
Dell.com/poweredgemanuals.

Teknik 6zellikler
Asagidaki teknik ¢zellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte génderilmesini zorunlu kildigi teknik ¢zelliklerdir. Sisteminize ait teknik
Ozelliklerin tam ve giincel listesi icin bkz. Dell.com/poweredgemanuals

Giic:
2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A
% NOT: Sistem algak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina giic derecesi 1400 W'ye azaltilir.
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 115 A
% NOT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 V AC) galisiyorsa PSU basina gui¢ derecesi 1000 W'ye azaltilir.
1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
% NOT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 V AC) galisiyorsa PSU basina gti¢ derecesi 800 W'ye azaltilir.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-65 A
% NOT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 V AC) galisiyorsa PSU basina gui¢ derecesi 1050 W'ye azaltilir.
1100 W DC (-(48-60)) V., 32 A
750 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W Titanium AC 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
750 W Kariglk Mod HVDC (sadece Cin'de)
Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
DC240V,45 A
495 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A

% NOT: Bu sistem, ayrica 240 V'u agsmayan fazlar arasi voltajll BT gug sistemlerine baglanmak tzere tasarlandi.

Sistem pili: 3 V CR2032 lityum digme pil

Sicaklik: Surekli calisma igin maksimum ortam sicakligi: 35°C/95°F
% NOT: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin tzerinde sicakliklarda veya
arizall bir fan ile galigirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletilmis galisma sicakligi araligi hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kullanici El
Kitab'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License Agreement that
shipped with your system. If you do not accept the terms of agreement, see

Dell.com/contactdell.

Dell Licencni smlouva s koncovym uzivatelem

NeZ za¢nete systém pouzivat, prectéte si licencni smlouvu spole¢nosti
Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize podminky dané smlouvy

neprijimate, prejdéte na adresu Dell.com/contactdell.

Dell Zopfaon adeiag xprong TeAIKov Xpotn

potou xpnolpomolfoeTe To cuoTnpa oag, SiaBaote Tn «XvuPacn adeiag
XProng Aoyiopikot tng Dell» mou to ouvodeve dtav 1o mapardBate. Av Sev
anodEXETTE TOUG OPOUG TG oUKPBaAcNC, avatpétte atn SieuBuvon

Dell.com/contactdell.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

A CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or
loss of data if instructions are not followed.

K NOTE: A NOTE indicates important information that helps
you make better use of your computer.

/\ VAROVANI: VAROVANi Upozoriiuje na potencialni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNEN poukazuje na moznost poskozeni
hardwaru nebo ztraty dat v pripadé nedodrZeni pokynt.

B POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dileZité informace,
které umoznuji lepsi vyuziti pocitace.

A MPOEIAOMOIHZH: H évde1§n «MPOEIAOMOIHIH» umodeikvuEL

OTLUTTApXEL KivEuVvog va TPpoKANOEi UAIKN {npid, TPAVHATIONOG 1
Oavaroc.

A MPOXOXH: H év8ei€n «MPOZOXH» umod D€L OTL UTTAPYXEL KiVO
va ipokAnOzi {nuia oo vAik6 ) anwAela Sedopévwv av Sev
aKONOUBROETE TIC 08NYieC.

K sHMEIQsH: H &voelen «2HMEIQXH» umoSEIKVUEL ONHAVTIKES
TTANPOPOPIEC TTOU GaG BonBouv va XPNoILOTOIETE KONUTEPA TOV
UTTOAOYIOTH 00,

A

European Union Radio Equipment Directive

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika korhcowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczyta¢ Umowe
licencyjna firmy Dell dla uzytkownika koricowego dostarczong z systemem.
Jesli nie akceptujesz warunkdéw umowy, zobacz informacije na stronie
Dell.com/contactdell.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim korisnikom

Pre koriS¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera kompanije
Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove ugovora, pogledajte

Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmadan 6nce, sisteminizle birlikte génderilen Dell Yazilim
Lisansi Sozlesmesini okuyun. Sozlesme kosullarini kabul etmiyorsaniz bkz.
Dell.com/contactdell.

A OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach,
w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata
lub $mierci.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na ryzyko
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie nieprzestrzegania
instrukcji.

K vwaGa: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na moguénost
ostecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

A OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca ostecenja hardvera ili
gubitak podataka u slu¢aju nepoStovanja uputstava.

B NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne
informacije koje vam pomazu da bolje koristite radunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar, kisisel
yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

A DIKKAT: DIiKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecedi veya veri kaybi olabilecegi anlamina gelir.

E noT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim
eden 6nemli bilgilere isaret eder.

Smérnice o radiovych zarizenich Evropské unie | Odnyia tng Eupwraikric Evwong oxeTiké e Tov padloe€omopd
Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca urzadzen radiowych | Direktiva Evropske unije za radio opremu | Avrupa Birligi Radyo Ekipmanlari Yonergesi

Quick Sync 2.0 option: RF Module Model Number — ATWILC3000-R110CA
Volba Quick Sync 2.0: &islo modelu modulu RF — ATWILC3000-R110CA

Ermhoyr Quick Sync 2.0: ApiBpdc povtéhou povadag padloouyvotritwy — ATWILC3000-R110CA

Opcja Quick Sync 2.0: numer modelu modutu RF - ATWILC3000-R110CA

Opcija Quick Sync 2.0 (Brza sinhronizacija): broj modela RF modula — ATWILC3000-R110CA

Quick Sync 2.0 segenegi: RF ModUlt Model Numarasi - ATWILC3000-R110CA

Wireless Technology Standard/Band
Bezdratova technologie

Texvoloyia acUppaTNG eMmKovwviag
Technologia bezprzewodowa
BeZi¢na tehnologija

Kablosuz Teknoloji

Standard/pasmo | Standardna/
pojasna | Standart/Bant

Standard/pasmo | MNpotuno/Zwvn

Frequency Max Output Power
Frekvence | Zuxvotnta Maximalni vystupni vykon | Méylotn 1ox0g
Czestotliwosé e€odou

Maksymalna moc wyjéciowa | Maksimalna
izlazna snaga | Maksimum Cikis Glict

Frekvencija | Frekans

Wifi IEEE 80211 b/g/n
Bluetooth

Regulatory model/type

Smérnicovy model/typ | MovTtého/TUmog katd Toug PUBHICTIKOUG POPE(G
Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tir

2400 ~ 2483.5 MHz 19.92 dBm
2400 ~ 2483.5 MHz 9.2 dBm

EA47S Series/E47S001
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